e Boucle 16: Au pied des Dentelles 21 km . “\\Lg o N

@ Boucle 17 : Entre chapelles et vergers 10.5 km ,\f ﬁ“q..w‘n“ 0:1—2km A

@ Boucle 20 : Autour du canal 34,5 km ?}, S oz ‘

@ Boucle 21 : Les vignes comtadines 34 km Gl e ! V

@ Boucle 26 : Entre Ventoux et Dentelles 29 km D{ - e
Boucle 29:: Tour du Pays Vaison Ventoux 42 km f"]x? , : T :

e Boucle 32 : Paysages des Cétes du Rhdne 36 km g
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Section en chemin ou route gravilonneuse L/paved or gravel road

Route fréquentée - prudence requise Su/sy road - Caviion re

) Un probléme a signaler

o (dangers, balisage, dégradations...)
SURIVC ATE Rendez-vous sur Suricate
Dt t LS hitps://sentinelles.sportsdenature.fr
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ACCES EN TRANSPORT
EN COMMUN
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@ ff( : e : ; i i _ Access with public
V{’imﬁ"g@ﬂé S LAF . o W Sy A W~ Nl fransportation
| . VACQUEYRAS - o Train

L @ s %:ﬁ?" I Ligne Avignon — Carpentras

T - . (équipé d’un wagon vélo)

Train line Avigon — Carpentras equipped
with a bike wagon

- www.ter.sncf.com

e ,{Q’_
I LEBARROUX
;—:'.! ,'N'n‘ff‘: = | 5

=] Bus — réseau Zou

¥ e Ligne 905 : Avignon - Carpentras

e |igne 911 : Carpentras - Vaison-La-
Romaine
https://services-zou.maregionsud.fr/fr/

. Réseau Transcove depuis Carpentras
From Carpentras

e Ligne A vers (o Beaumes-de-Venise
e Ligne | vers fo Sarrians.

e Ligne J vers 7o Gigondas

e Ligne K vers fo Malaucene
 www.transcove.com

TRANSPORT DE
BAGAGES, PERSONNES
ET VELOS
Transportation of
luggages, people and
bicycles

W o= -

=

o= Pharmacie Pharmacy @ Atelier de réparation

Repairshop

[ Toilettes )
Toilets ALBION CYCLES )
* Location, réparation et vente de vélos

et VTT / Transport

Office de Tourisme
Tourist information centre @ Livraison possible sur & 1';.;,_,

f‘l Points d’eau potable

Drinking water Gare routiere demande I ' +33(0)4 12300106
75 Aire de pique-nique Bus station Delivery available on request f/ 1:'«'\ . www.albioncycles.com
Picnic area n B t ch: Bosch \
i At (1) Bomes e chargurs Bose LE TAXI DES DENTELLES
= Glmen ;on lghway 6 stations and chargers T +33 (0)4 90 46 89 42
rocery stores en Train Train A=) : www.taxisdesdentelles.fr
700m 700m RIDE AND MORE TRAVEL
Agence spécialisée séjours
velo et VIT / Transport de personnes
S00m SUZETTE 500m et vélos
MALAUCENE . LAFARE £ BARROLX MALAUCENE LAGREMEAIE LE BARROUX +33 (O)g 76 d35 50 96
200m W’A—/\A‘ 300M  peaumis TR ’ , CAROMB ggogmgg www.rideandmore.com
DE VENISE : e VENTOUX PRESTIGE VTC
100m 100m e +33(0)6 50 75 67 58
www.ventouxprestige-vitc.com
38 33 42 29 68
e e R " g
. Au pied des Dentelles : 21 km +
Entre Ventoux et Dentelles : 29 km P www.ventouxtravelcar.fr

< INTERSPORT
I-OUE,U USRS 1055 avenue Marcel Pagnol
DE VELOS +33(0)4 90 36 24 01
Bike rental and repair o 22 @
VAISON BIKE

935 avenue Marcel Pagnol

+33(0)4 90 37 71 62
www.vaisonbike.fr @ @ e

ACCOMPAGNATEURS
Guides

REGIS TIGE
+33(0)6 11 72 55 86
regis.tige@hotmail.com

REVE DE VELO )
Loueur / Accompagnateur / réparateur

57 Rte du Mont Ventoux @ @

+33 (0)4 67 1582 03
www.revedevelo.com

VELOC’SUD

9 rue colbert

+33 }0)6 035928 88
http://velocsud.fr

=ly

SUN-E-BIKE, LOCATION VELOS ET
VA.E

160 avenue Renée Cassin
+33(0)9 54 94 99 14

+33(0)7 86136298

Www.sun-e-bike.com

10.5 km 6 miles / Th / D+ 171
MALAUCENE > BEAUMONT-DU-VENTOUX

L o T
PAFTS

34.5 km 2] miles / 3h / D+ 322
CARPENTRAS > LORIOL-DU-COMTAT > AUBIGNAN >
BEAUMES-DE-VENISE > ST-HIPPOLYTE-LE-GRAVEYRON

36 km 22 miles / 3h / D+ 397
BEAUMES-DE-VENISE > VACQUEYRAS > GIGONDAS > SABLET

34 km 21 miles / 3h / D+ 247 I O
SARRIANS > VACQUEYRAS > BEAUMES-DE-VENISE > AUBIGNAN

21 km 13,5 miles / 2h / D+ 390
BEAUMES-DE-VENISE > LAFARE > LA ROQUE-ALRIC >
LE BARROUX > CAROMB

29 km 18 miles / 2h30 / D+ 715
MALAUCENE > SUZETTE > LAFARE > LA ROQUE-ALRIC >
LE BARROUX



A voir autour des Denielles
Le massif des Dentelles de Montmirail est réputé pour
ses vins d’exception, mais aussi I'escalade, le VTT et
la randonnée. Ce massif aux crétes ciselées s'étend de
Beaumes-de-Venise a Vaison-la-Romaine. Son point
culminant est la créte du Saint-Amand (722 m). Les
parcours vélo alentours vous emmeneront au cceur des
vignobles en restanque de Suzette et La Roque Alric,
et a la découverte des villages aux noms évocateurs
comme Gigondas, Vacqueyras, Sablet, Séguret, Le
Crestet, Malaucéne et Lafare ou de sites méconnus
comme la chapelle de Notre-Dame d’Aubune, le rocher
de Rocalinaud ou le chateau du Barroux.

To see around the Dentelles de Montmirail
The Dentelles de Montmirail mountains are not only
known for their exceptional wines, but also as the perfect
location for rock climbing, mountain biking and hiking.
This ridged rock formation stretches from Beaumes-
de-Venise to Vaison-la-Romaine, with its highest peak
at the Créte du Saint-Amand (722 m). The surrounding
bike trails will lead you through the terraced vineyards
of Suzette and La Roque Alric, discovering the
evocatively named villages of Gigondas, Vacqueyras,
Sablet, Séquret, Crestet, Malaucéne and Lafare along
the way. Or why not explore the lesser-known spots
such as Chapelle de Notre-Dame d’Aubune, Rocher de
Rocalinaud or Chateau du Barroux.

La charte « Accueil Vélo » vous chouchoute !

Hébergements, restaurants, loueurs et réparateurs de vélo, lieux
de visite et caves mais aussi offices de tourisme, tous vous
garantissent :

o Etre & proximité d’un itinéraire cyclable

e Des équipements et services dédiés

e Un accueil attentionné et des conseils pour mieux apprécier votre séjour

Découvrez tous les services « Accueil Vélo » sur : www.provence-a-velo.fr

The Charter “Accueil Vélo” is here to pamper you!

Accommodations, restaurants, bike rentals and repair services, places to visit,

wine cellars and tourist offices, they all guarantee :
® Being near a cycle route
o Adapted equipments and services
o A warm welcome and advices to fully enjoy your stay

Discover all service provider « Accueil Vélo » on: www.provence-cycling.com

OU SE LOGER ?
Accommodations

CAMPING LE BREGOUX***
410 chemin du Vas

+33 (0)4 90 62 62 50
www.camping-lebregoux.fr

IGA VILLA TINA***

ite

144 chemin du Pied Mont du Bouquier
+33 (0)4 90 62 58 94

+33(0)6 754413 04
www.lavillatina.com

DOMAINE DES PREYAUTS
Gite

606 chemin des Preyauts
+33(0)6 18 13 50 62

CAMPING LE BOUQUIER**
1330 avenue Charles de Gaulle
+33 (0)4 90 28 00 57

+33 (0)7 87 03 98 32
https://campinglebouquier.com/

HOTEL LE MAS D’HELENE***
480 chemin de la Ribaude
+33 (0)6 87 53 83 55
www.lemasdhelene.com

CAMPING LE VOCONCE***
Route de Saint Marcellin
+33(0)490 362810
www.camping-voconce.com

DOMAINE DE LA VERRIERE
Chambres d’hétes / Restaurant
2820 chemin de la Verriére

+33 (0)4 90 10 06 32
www.chenebleu.com

MAS DE LENCIEU

5 Gites

2695 Chemin de Lencieu
+33(0)7 66 510178
lemasdelencieu.com

LE MAS DE LA LAUSE
Chambres et table d’hdtes
40 chemin Geysset

+33 (0)4 90 62 33 33

+33 (0)6 30 83 05 89
WWw.provence-gites.com

HOTEL VENTOUX PROVENCE

« DOMAINE DES TILLEULS »***
Route du Mont-Ventoux

+33 (0)4 90 65 22 31
www.hotel-domainedestilleuls.com

GARDEN CITY MONT-VENTOUX
Résidence de vacances

412 route de Carpentras
+33(0)49067 0178
www.garden-city.fr/fr/malaucene.html

MYTHIC VENTOUX****
Gite

37 Boulevard des Remparts
+33 (0)6 22 01 26 86
www.mythic-ventoux.fr/fr

LE PRIEURE LA MADELENE
Chambres d’hétes et gite
1291 chemin de la Madeleine
+33(0)6 11 29 83 22
www.prieurelamadelene.com

LE CLOS SAINT-MICHEL
Gites et chambres d’hotes
726 chemin de Clarier
+33(0)4 90 65 21 37
www.le-clos-saint-michel.com

AUX TOURNESOLS

Gites et chambres d’héte
3615, chemin Plan de Laval
+33 (0)4 90 65 26 09
www.auxtournesols-84.com

GITE DE CLAIRE

1084 Chemin du Grés Haut
+33 (0)6 22 31 30 51
www.legitedeclaire.fr

COTE COUR***

Gites et chambres d’hétes
1 rue de la République
+33(0)6 833724 15
www.rasteau-cote-cour.fr

IG% MAISON DE FAMILLE LAVAU
Ite

50, route d’Orange
+33(0)6 10 03 17 63

GITE DE LANGELE & LA CABANE DU
VENTOUX

Gite et hébergement insolite

394 chemin du Long Serre

+33(0)6 10 88 02 67
http://gitedelangele.fr/
www.lacabaneduventoux.fr

LE MAS DE LA TERRE DES ANGES
Chambres d’hote

1413 Chemin du Temerlet

+33(0)6 61 1263 63
https://www.masterredesanges.com

DOMAINE DE CABASSE***

Hotel / Restaurant / Domaine viticole
547 route de Sablet

+33(0)4 90 46 91 12 6
www.cabasse.fr

MAISON SADINA

Chambres d’hotes et table d’hétes
582 chemin Sous Cabasse
+33(0)4 90 28 16 99

+33(0)6 71 91 44 25
www.maison-sadina.fr

LA BASTIDE DE VAISON**
Hotel de Tourisme

850 route d’Avignon,
+33(0)4 90 36 03 15
www.hotel-labastide.fr/

CAMPING DU THEATRE ROMAIN****
205 chemin du Brusquet,

Quartier des Arts

+33 (0)4 90 28 78 66
www.camping-theatre.com

VILLAGE VACANCES LEO LAGRANGE
LE HAMEAU DES OLIVIERS***

1212 chemin Saumelongue

+33 (0)4 90 36 23 91
www.vacancesleolagrange.com/vaison

HOSTELLERIE LE BEFFROI***
2 rue de I'Evéché

+33(0)4 90 36 04 71
www.le-beffroi.com

LE MOULIN DE CESAR

Résidence de Vacances Escapade
970 avenue César Geoffray

+33 (0)4 90 36 52 20
http://escapade-vacances.com|

LES FLEURS DE POMMIER**
Gite

8 rue Camille Pelletan
+33 (0)6 47 81 05 20

LES GITES DE BAYE 3R]
540 chemin de Baye et Poupéra
+33(0)6 7960 43 11
gitesdebaye.fr

GITE MILLESIME 73***

560 chemin de la Sainte-Croix

+33 (0)6 77 6309 63
https://provence-alpes-cotedazur.com/
offres/gite-millesime-73-vaison-la-ro-

OU SE RESTAURER ?
Restaurants

CAFE BOUTIQUE

Café (pas de restauration) / Vente
de produits régionaux, décoration et
textiles

200 avenue Frédéric Mistral

+33(0)4 906217 76
+33 (0)6 64 39 66 04

www.cafeboutique.fr

SPA VENTOUX PROVENCE /
RESTAURANT HANGAR N°1
Route de Beaumont

+33 (0)4 90 37 05 49
WWW.Spa-ventoux-provence.com

3ON3AOYUd
ASNTONVA

TORREFACTION MAISON BRES MAISON DES VINS ET DU TOURISME
Salon de thé / boutique 520 route de Carpentras
76 route de Carpentras +33 (0)4 90 46 82 46
+33(0)4 90 65 30 97 sablet@vaison-ventoux-tourisme.com
www.latorrefaction-maisonbres.com

CHATEAU COHOLA

415 route de Carpentras
+33 (0)4 90 41 81 90
+33(0)6 80 91 74 62

A VISITER
Cultural sites

www.cohola.fr
CHATEAU DU BARROUX
Place du Chateau
+33 (06591313 21 CHATEAU JUVENAL
www.chateaudubarroux.fr 1080 route de Caromb
+33(0)4 90 28 12 57

www.chateaujuvenal.com

SPA VENTOUX PROVENCE
Balnéothérapie, cryothérapie

Route de Beaumont
+33 (0)4 90 37 05 49 EE\MI;I”E,MATHIFLO
www.spa-ventoux-provence.com Le Villag

+33 (0)6 1093 36 62

OU DEGUSTER 2 www.domaine-mathiflo.com
7 [
fersel[Eee TE RENSEIGNEMENTS 0
Informations
DOMAINE DU VAS
Vignoble

1741 chemin du Vas
+33 (0)4 90 62 61 86

BEAUMES DE-VENISE - 84190
+33 (0)4 90 62 94 39
beaumesdeven|se@ventouxprovence fr

www.domaineduvas.fr
GIGONDAS - 84190 6
+33 (0)4 90 65 85 46
CHENE BLEU gigondas@ventouxprovence.fr
Vignoble .
2820 chemin de la Verriére MALAUCENE - 84340 e
+33(0)4 90 10 06 30 +33 (0)4 90 65 22 59

malaucene@ventouxprovence.fr

SARRIANS - 84260

www.chenebleu.com

LES GELLIERS PIERRE AMADIEU +33 (0)4 90 65 56 73

Caveau sarrians@ventouxprovence.fr

201 route des Princes d’Orange

+33 (0)4 90 65 80 33 SABLET - 84110

PR
www.pierre-amadieu.com 233 0)4 00 46 82 46

DOMAINE DE LA TOURADE sablet@vaison-ventoux-tourisme.com
Domaine viticole

1215 route de Violés VACQUEYRAS - 84190 6
+33(0)4 90 70 91 09 +33(0)4 90 62 87 30

www.tourade-gigondas.fr vacqueyras@ventouxprovence.fr

MAISON DES VINS ET DU TOURISM

4 rue des Ecoles

+33 (049046 18 73
rasteau@vaison-ventoux-tourisme.com

RECOMMANDATIONS Recommendations
ﬂ Respectez le code de la route m Ramenez vos déchets

Respect the highway code Bring back your rubbish

Pensez a tout le matériel Interdit de faire du feu
indispensable a une bonne Lighting of fire is strictly forbidden
randonnée : casques, kit

réparation, pompe, antivol, cartes Sid atver;ture “? brin de lavande
ofc. vous tente, qu'il ne s’agisse que

d’un brin
If you are tempted to pick a sprig
of lavender, let it be no more than

a sprig.

Période recommandée : hors saison estivale, de mars a juin et de septembre a mi-
novembre. L'été, les fortes chaleurs et la fréquentation routiere importante rendent la
pratique du vélo dangereuse. Adaptez vos horaires pour partir a la fraiche !
Recommended period: Outside summer period, from March to June and September
to mid-November. In summer, highs temperatures and heavy traffic makes cycling be
more risky. Adapt your schedule to circulate in cooler temperatures !

Have everything you need for a
trouble-free trip : helmets, repair
Kit, pump, security lock, maps etc.

NUMEROS UTILES

USEFUL NUMBERS

* N° d’urgence Emergency : 112
® Police Gendarmerie : 17

® Pour connaitre le niveau de
risque d’incendie Fire risk :
+33 (0)4 28 31 77 11
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P, T OFFICE DE TOURISME VENTOUX PROVENCE
VENTOUN- 97 place du 25 aoiit
PROVENCE 4+33(0)4 906300 78
carpentras@ventouxprovence.fr
www.ventouxprovence.fr
W), OFFICE DE TOURISME
“\..a VAISON VENTOUX PROVENCE @
Place du Chanoine Sautel

VENTEAN +33(0)4 90 36 02 11
contact@vaison-ventoux-tourisme.com

WWWw.vaison-ventoux-provence.com

*Yentoux  www.destinationventoux.com
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Toutes les photos appartiennent a La Provence a Vélo soit en propriété, soit par
convention. Reproduction interdite sans accord préalable.
Les données publiées sont non contractuelles.
© Crédits photos : D. Rosso, G. Kessler, T. O’Brien, T. Verneuil, VPA
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